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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 2711/75
af 24. oktober 1975

om fastsættelse af ydelse af forudfastsat fikseret støtte til privat oplagring inden
for oksekødsektoren

for at undgå at finansiere den almindelige private op­
lagring, bør der fastsættes en ret stor mindstemængde ;

under hensyntagen til de rigelige mængder oksekød,
der for tiden findes på Fællesskabets marked, bør der
åbnes mulighed for, at de varer, der er oplagret, udfø­
res inden udløbet af oplagringsperioden, samtidig med
at en mindsteperiode for oplagring overholdes ;

den krævede sikkerhedsstillelse bør være af en sådan
størrelse, at den tvinger lagerindehaveren til at opfylde
de forpligtelser, som han har påtaget sig ;

i henhold til artikel 4, stk. 2, i Rådets forordning
(EØF) nr. 1134/68 af 30 . juli 1968 om fastsættelse af
reglerne for anvendelse af forordning (EØF) nr. 653/
68 om betingelserne for ændring af værdien af den for
der; fælles landbrugspolitik anvendte regningsen­
hed (5) betales for forretninger, der gennemføres inden
for rammerne af den fælles landbrugspolitik, de beløb,
som en medlemsstat eller et behørigt befuldmægtiget
organ skylder, og som er udtrykt i national valuta og
gengiver beløb, der er fastsat i regningsenheder, ved
anvendelse af det forhold mellem regningsenheden og
den nationale valuta, der var gældende på tidspunktet
for forretningens eller en del af forretningens gennem­
førelse :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 805/
68 af 27 . juni 1968 om den fælles markedsordning for
oksekød ( } ), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
1 855/74 (2), særlig artikel 6, stk. 5, litra b), og artikel 8 ,
stk . 2, og

ud fra følgende betragtninger :

Ved artikel 6, stk. 3 , i forordning (EØF) nr. 805/68 er
det fastsat, at der træffes interventionsforanstaltninger
for hele Fællesskabet, når den pris for voksent kvæg,
der i henhold til artikel 10 i samme forordning konsta­
teres på Fællesskabets repræsentative markeder, er la­
vere end interventionsprisen ; denne betingelse er op­
fyldt for tiden ;

i den nuværende og forventede markedssituation bør
der ydes støtte til privat oplagring for hele kroppe,
halve kroppe, samt »quartiers compensés«, ikke udbe­
nede ;

for at lette oplagringerne bør der ske en tilpasning af
visse af de betingelser, der er fastsat i Kommissionens
forordning (EØF) nr. 1071 /68 af 25. juli 1968 om gen­
nemførelsesbestemmelser vedrørende ydelse af støtte
til den private oplagring inden for oksekødsektoren (3),
navnlig betingelserne i forbindelse med sikkerhedsstil­
lelse og den tid, der går mellem slagtningen og anbrin­
gelse på det private lager ;

desuden bør der ske en præcisering af konsekven­
serne, såfremt der oplagres en for ringe mængde, eller
der sker en for tidlig udtagning af kødet ;

ved artikel 3 i Rådets forordning (EØF) nr. 989/68 af
15. juli 1968 om fastsættelse af de almindelige regler
for ydelse af støtte til privat oplagring af oksekød (4) er
det fastsat, at der, såfremt markedssituationen kræver
det, kan træffes afgørelse om nedsættelse eller forlæn­
gelse af oplagringens varighed ; ud over størrelsen af
den støtte, der ydes for en bestemt oplagringsperiode,
bør der derfor fastsættes tillæg eller fradrag i tilfælde
af forlængelse eller nedsættelse af oplagringsperioden ;

i henhold til artikel 6 i førnævnte forordning forstås
ved tidspunkter for forretningens gennemførelse den
dato, hvor det forhold indtræder, der ligger til grund
for stiftelsen af denne fordring, og som angår beløbet i
forbindelse med denne forretning, således som dette
forhold er fastlagt i fællesskabsbestemmelserne eller, i
mangel heraf og indtil disses fastlæggelse, i den pågæl­
dende medlemsstats bestemmelser :

med hensyn til støtten til privat oplagring inden for
oksekødsektoren bør der i denne forbindelse ved be­
regningen af støttebeløbet i national valuta anvendes
den omregningssats, der gælder på det tidspunkt, hvor
kontrakten om privat oplagring indgås ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi­
teen for oksekød —(!) EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 24.

(2 ) EFT nr. L 195 af 18 . 7 . 1974, s. 14.
(3 ) EFT nr. L 180 af 26. 7 . 1968 , s . 19 .
(«) EFT nr. L 169 af 18 . 7 . 1968 , s . 10 . (5) EFT nr . L 188 af 1 . 8 . 1968 , s . 1 .
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Artikel 6

Anbringelse på lager skal være fuldført inden for de
60 dage, som følger efter kontraktens indgåelse.

Oplagringsperioden begynder den dag, hvor anbrin­
gelse på lager er fuldført.

Artikel 7

1 . Sikkerhedsstillelsen fastsættes til 100 RE/ton.

2. I tilfælde af force majeure fastlægger interventi­
onsorganet de foranstaltninger, som det finder nødven­
dige som følge af den påberåbte begivenhed.

Interventionsorganet giver Kommissionen meddelelse
om hvert tilfælde af force majeure og om de foranstalt­
ninger, som er truffet i forbindelse hermed.

Artikel 8

Støtten udbetales efter anmodning fra den pågæl­
dende senest den femtende dag efter, at det et konsta­
teret, at kontraktens betingelser er blevet opfyldt.

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . Støtte ydes for privat oplagring af de varer, der er
opført i bilaget når disse oplagres i en periode på fire,
fem eller seks måneder. Størrelsen af støtten pr. ton
uden emballage er fastsat i bilaget.

2 . Støttebeløbet tilpasses i tilfælde af forlængelse el­
ler nedsættelse af oplagringens varighed . Tillæggene
pr. måned eller fradragene pr. dag er fastsat i bilaget,
kolonne 5 og 6.

Artikel 2

Mindstemmængden pr. kontrakt er 50 tons.

Artikel 3

Inden anbringelsen på lager kan kontrahenten helt el­
ler delvis udskære eller udbene kødet, på betingelse af
at alt det kød, der fremkommer ved udbening eller
udskæring, anbringes på lager.

Artikel 4

1 . Ret til udbetaling af støtte opnås kun, såfremt alt
kødet er forblevet på lageret i hele oplagringsperioden .

2. Inden udløbet af oplagringsperioden kan kontra­
henten dog fra lageret udtage hele den mængde kød,
som kontrakten omfatter, eller en del af denne, dog
mindst 5 tons, på betingelse af at varen er forblevet på
lageret i mindst tre måneder, og at den udføres inden
for ti arbejdsdage efter den dag, hvor varen udtages fra
lager.

I dette tilfælde skal kontrahenten bevise, at kødet har
forladt Fællesskabets geografiske område eller har væ­
ret genstand for en levering i henhold til artikel 3 i
forordning (EØF) nr. 192/75 . Beviset føres som ved re­
stitutioner.

Støttebeløbet nedsættes i overensstemmelse med arti­
kel 1 , stk . 2, idet dagen for udtagning fra lager er den
sidste oplagringsdag.

3 . Mindst to dage før udtagning fra lager påbegyn­
des, giver kontrahenten interventionsorganet medde­
lelse herom med angivelse af, hvilke varer og hvilke
mængder, han har til hensigt at udføre.

Artikel 5

Uanset artikel 2, stk . 2, i forordning (EØF) nr. 1071 /68
kan der kun ydes støtte til privat oplagring af varer,
der stammer fra slagtninger inden for Fællesskabet,
foretaget inden for de sidste 10 dage .

Artikel 9

1 . Medlemslandene bemyndiges til at kræve, at kon­
trahenterne overholder de betingelser, der er anført i
artikel 3, stk. 1 , i Rådets direktiv af 26. juni 1964 om
sundhedsmæssige problemer vedrørende handelen
med fersk kød inden for Fællesskabet ( ! ), senest æn­
dret ved direktiv af 24. juni 1975 (2).

2 . Ved anvendelsen af denne forordning svarer 100
kg ikke udbenet kød til 77 kg udbenet kød.

3 . Dersom kødet er oplagret i naturlig tilstand, og
den oplagrede mængde er mindre end den mængde,
for hvilken kontrakten er blevet indgået og :

a) udgør 90 % eller derover af denne mængde, for­
mindskes støtten til privat oplagring tilsvarende ;

b) udgør under 90 % af denne mængde, ydes ingen
støtte til privat oplagring.

For udskåret og udbenet kød fastsættes den procent­
sats, der er nævnt i litra a) og b) til 85 % .

4. Såfremt den oplagrede mængde er større end
den mængde, for hvilken kontrakten er blevet indgået,
er støtten den samme, som angivet for den mængde,
for hvilken kontrakten er blevet indgået.

(•) EFT nr. 121 af 29 . 7 . 1964, s . 2012/64.
(2 EFT nr. L 172 af 3 . 7 . 1975, s . 17.
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Artikel 10

Ved anvendelsen af artikel 6 i forordning (EØF) nr.
1134/68 betragtes det forhold, der ligger til grund for
stiftelsen af retten til støtte til privat oplagring, som
indtrådt den dag, hvor kontråkten indgås.

Artikel 11

Denne forordning træder i kraft den 1 . november
1975.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. oktober 1975 .
På Kommissionens vegne

P.J. LARDINOIS

Medlem af Kommissionen

BILAG

Position i
den fælles
toldtarif

Varer, for
hvilke der

ydes støtte

Støttebeløb i RE/t for en
oplagringsperiode på

Beløb i RE/t

4 måneder 5 måneder 6 måneder som lægges
til pr. måned

som trækkes
fra pr. dag

02.01 A II a) 1
bb) 11

Hele kroppe, halve kroppe,
»quartiers compensés«, ikke
udbenede 470 500 530 30 1


